HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 O RING

A total eclipse of conventional brightness. It's the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or

orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight. NO ITMAGIH
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Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
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quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t AVAILABLE

predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches — always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 O RING
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010621

Mfr. No.: 0412183137

Color: Black

Make: Kimber

Model: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 810013522297
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Sicherheitshinweise fiir das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER 1911

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Threm Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER 1911. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung lhres Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die das erforderliche Wissen und die
Fahigkeiten im Umgang mit Feuerwaffen haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziiglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass die Visierungen immer sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind, um
eine optimale Sicht zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie die Visierungen nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind.

® Testen Sie die Sichtbarkeit der Visierungen unter verschiedenen Lichtverhaltnissen, um sich mit deren
Leistung vertraut zu machen.

* Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel oder Lésungsmittel, die das Material der Visierungen
beschéadigen kdnnten.

® Halten Sie die Visierungen trocken und lagern Sie sie an einem kuhlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer
zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie die alte Visierung gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Montieren Sie die neuen HYPER BRIGHT Visierungen geméan den beiliegenden Anweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass die Visierungen fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung:

Nehmen Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wenn Sie sie verwenden.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe entladen ist.

Nutzen Sie die Visiere in einem Bereich mit ausreichendem Licht, um die Sichtbarkeit zu maximieren.
Uben Sie regelméaRig, um lhre Fahigkeiten im Umgang mit der Waffe und den Visierungen zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

® Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre drtliche
Abfallbehdrde.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen und Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Problemen Hilfe
erhalten, um die Sicherheit und Funktionsfahigkeit Ihres Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Beachtung dieser Richtlinien abhangt.
Vielen Dank, dass Sie sich fur das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER 1911 entschieden haben.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Congratulations on your purchase of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by MEPROLIGHT. This product is
designed to provide exceptional visibility in various lighting conditions. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET by following all instructions provided.
Regularly check for any signs of wear or damage to the sights, as these may affect performance.
Store the product in a safe location away from children and unauthorized users.

Always verify that the firearm is unloaded before installing or handling the sights.

Follow all applicable laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

® Visibility: The HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET is designed for optimal visibility. Ensure that you are
familiar with how the sights function in different lighting conditions.

® [nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper fitting that could lead to safety
hazards.

® Target Acquisition: Use the contrasting colors of the front and rear sights to improve focus and speed in
target acquisition.

® Weather Conditions: The sights are designed to be reliable in various weather conditions. However, always
ensure that your firearm is properly maintained to prevent malfunction.

® Age Restrictions: This product should only be used by individuals who are legally permitted to handle
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sights from the firearm as per the manufacturer's instructions.

Align the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS with the mounting points on your firearm.
Secure the sights in place, ensuring they are tightly fitted and do not wobble.

Doublecheck alignment to ensure accuracy during use.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the sight alignment and how to acquire targets quickly.
® Practice in both daylight and lowlight conditions to understand the sight's performance.
® Regularly clean the sights to maintain optimal visibility and performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

® |f the sights are damaged or no longer functional, ensure they are disposed of safely to prevent any risk to
others.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, please refer to the official
MEPROLIGHT website or the contact information provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm use and maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento 6ptimo y minimizar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de manipularla o instalar las miras.

Utiliza el producto solo para el proposito para el que fue disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de dafios o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Visibilidad: Las miras HYPER BRIGHT™ estan disefiadas para proporcionar una visibilidad superior en
diversas condiciones de luz. Sin embargo, asegurate de que la mira esté limpia y libre de obstrucciones antes
de usarla.

® Condiciones Climaticas: Este producto es resistente a diversas condiciones climaticas, pero evita exponerlo
a condiciones extremas de calor o humedad prolongada.

* Mantenimiento: Las miras no requieren mantenimiento regular, pero revisa periddicamente el estado de los
viales de tritio. Si notas que el brillo ha disminuido significativamente, considera reemplazarlas.

* Manipulacion: Siempre utiliza las miras con una postura adecuada y segura. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira el conjunto de miras de su empaque.

® Asegurate de que el arma esté descargada.
Utiliza herramientas adecuadas para instalar las miras en el arma, siguiendo las instrucciones
especificas del fabricante de la pistola.

® Verifica que las miras estén firmemente aseguradas y alineadas correctamente.

2. Uso:

Coloca el arma en una posicién de tiro segura.

Alinea la mira delantera con la mira trasera y el objetivo.

Ajusta tu postura para una mejor estabilidad y precision.

Realiza disparos solo en &reas designadas y seguras, donde esté permitido.

Instrucciones de Eliminacién

Al final de la vida util del producto, sigue estos pasos para una eliminacién segura:

® No deseches el producto en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos que contienen tritio.

® Sjes posible, devuelve el producto al fabricante o a un centro de reciclaje autorizado que se especialice en la
eliminacion de productos de armas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca el contacto del fabricante o distribuidor autorizado en la
documentacion del producto.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para disfrutar de tu conjunto de miras HYPER
BRIGHT™ de manera segura y efectiva.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni superiori in condizioni di luce variabili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il mirino solo in condizioni di luce appropriate. In condizioni di scarsa illuminazione, assicurati che il
tritio sia attivo.

Quando monti il mirino, segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori.

Evita di toccare le fiale di tritio con le mani nude per prevenire la contaminazione.

Non tentare di smontare o riparare il mirino. Rivolgiti a un professionista qualificato per qualsiasi problema.
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso della pistola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Segqui le istruzioni del produttore per montare il mirino sulla tua pistola Kimber 1911.
® Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato.

2. Uso del Mirino:

® Quando utilizzi il mirino, assicurati di avere una buona presa sulla pistola.
® Allinea il mirino anteriore e posteriore per una mira precisa.
® |n condizioni di scarsa illuminazione, fai affidamento sulla luminosita del tritio per la visibilita.

3. Manutenzione:

® Pulisci il mirino regolarmente con un panno morbido per rimuovere polvere e detriti.
® Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o abrasivi per la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali contenenti tritio.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

® Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un rischio per I'ambiente o per la
salute pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e di serie del prodotto per facilitare I'assistenza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. La tua sicurezza e quella degli altri &€ la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Celownikéw
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu celownikow HYPER BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER 1911. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas obstugi broni palne;.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw, aby upewnic sie, ze dzialajg prawidtowo.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub usterki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj celownikéw tylko w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewnic ich skutecznosgé.

Unikaj uzywania celownikéw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgog.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj celownikéw samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze pistolet jest wylgczony i roztadowany.
® Zamontuj celowniki zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze sa one stabilnie osadzone.
® Sprawdz, czy celowniki sg prawidtowo ustawione i nie przesuwajg sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze uzywaj celownikéw w potgczeniu z odpowiednia bronig.

* W warunkach stabego oswietlenia korzystaj z trytowych wtasciwosci celownikéw, aby poprawi¢
widocznos¢.

® Regularnie testuj celowniki, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj celownikow do zwyklych smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz korzystac z zestawu celownikéw HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL KIMBER 1911 w sposob bezpieczny i skuteczny.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettd siiné ei ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Sailytd tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumista varten. Tarkista, ettei lahella ole ihmisia tai elaimia.
Ala osoita asetta kohti mitaan, mit4 et aio ampua.

Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja etté se on turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

Ala koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntijaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna téhtaimet huolellisesti seuraamalla valmistajan ohjeita.

Varmista, etta tahtaimet ovat tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Testaa tahtaimet turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi niiden toimivuuden.
Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Havitysohjeet

® Havita tuote vastuullisesti. Ala heita sita tavallisen jatteen joukkoon.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierrétyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Huomioitavaa

® Tuote on suunniteltu kestdmaan voimakkaita iskuja ja pudotuksia, mutta varmista sen turvallisuus ennen
kayttoa.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta kaikissa sddolosuhteissa turvallisesti.

Kiitos, ettéd kaytat HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotetta. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kéayton.



Sakerhetsinstruktioner for HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER

Introduktion

Tack for att du har valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Detta sikte &r utformat for att ge éverlagsen
synlighet och prestanda under alla ljusférhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktionalitet
ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, &ven om du tror att det ar oladdat.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander produkten.

Se till att sikten &r korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett syfte och folj alla lagar och férordningar.
Forvara produkten pa en séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och att arbetsytan ar ren.
2. Montering:
® Ta bort det gamla siktet om det finns ett.
® Fast HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT pa din Kimber 1911 enligt tillverkarens specifikationer.
® Se till att siktet sitter ordentligt och ar stabilt.
3. Justering:
® Justera siktet for att sdkerstélla att det &r i linje med ditt sikte.
® Testa siktet genom att rikta mot ett mal och justera vid behov.

Anvéandning
® Kontrollera siktet innan varje anvandning for att sakerstélla att det fungerar korrekt.

® Anvand siktet under olika ljusférhallanden for att bli bekant med dess prestanda.
® Var medveten om att tritiumkallorna kan se grona ut i svagt ljus och nattetid.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala féreskrifter.
® Tom inte tritiumréren i allménna avfallskarl; kontakta lokal avfallshantering for korrekt hantering.
¢ Atervinn eventuella delar av produkten i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes.

Observera att alla produkter har ett EUbaserat kontaktpunkt for sakerhetsforfragningar. Se till att halla dig informerad
om eventuella sakerhetsuppdateringar och aterkallelser via EU:s Safety Gatesystem.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER pa ett sdkert och ansvarsfullt satt.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval vynikajici jasnost a viditelnost za vSech svételnych podminek. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto dokumentu.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovana a funkéni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro zbrané.

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely zbrani, konkrétné s modelem Kimber 1911.

Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nastaveno a zajisténo, aby se zabranilo jeho uvolnéni pfi stfelbé.
Nepouzivejte produkt za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.
V pfipadé poSkozeni tritiovych ampuli nepouzivejte produkt a neprovadéjte zadné opravy sami.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace mitidel:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje na instalaci.

® (Qdstrafite stard mifidla podle pokyn( vyrobce vasi zbrang.

* Nainstalujte nova mifidla HYPER BRIGHT podle pfiloZzenych pokyn(. Ujistéte se, Ze jsou pevné
uchycena.

® Zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné zarovnana a funkéni.

2. Pouziti mitidel:
® Zamérte se na jasny barevny krouzek predniho mifidla pro rychlé a pfesné zaméreni.

® P¥i stielbé se ujistéte, Zze mate spravnou pozici a ichop.
® V pfipadé slabého osvétleni se spolehnéte na tritiové ampule pro zajisténi viditelnosti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Tritiové ampule by mély byt likvidovany jako nebezpecny odpad. Kontaktujte mistni Gfady pro spravnou
likvidaci.

* Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje tritium.

Informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce. UdrZujte si
aktualni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni produktu prostfednictvim oficialnich kanald.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpelnostni pokyny a uzivate si vyhody HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER.



